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Резолюция Международной конференции 
Сахалинской лососевой инициативы 

 
Южно-Сахалинск, 

31 октября – 2 ноября, 2006 
 

Международная  конференция  Сахалинской 
лососевой инициативы (СЛИ), проходившая в 
Южно-Сахалинске с 31 октября по 2 ноября 
2006 г., ознаменовала начало реализации 
проектов Сахалинской Лососевой 
Инициативы, направленных на поддержку 
сохранения и устойчивого использования 
дикого лосося и экосистем бассейнов 
лососевых рек. 
 
Лососевые виды рыб - это основа 
благосостояния жителей практически всех 
приморских регионов Дальнего Востока 
России. Сахалинский Лосось  является 
важнейшим элементом наших рек и служит 
индикатором благополучия островных 
экосистем. Для большинства сахалинцев и 
курильчан лосось – это рабочие места, отдых 
и туризм, а для жителей многих удаленных 
посёлков это также и единственная 
возможность выжить. Сокращение популяции 
лососевых подрывает одну из основ 
обеспечения жизни и деятельности людей, 
влечёт за собой не только резкое ухудшение 
качества жизни значительной части 
населения области, но и приводит к 
необратимым изменениям природных 
комплексов.  
 
Лосось обогащает наземные и водные 
экосистемы, непосредственно поддерживает 
сотни других видов  живых организмов, и 
также даёт более  
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Sakhalin Salmon Initiative International 
Conference Resolution 

 
Yuzhno-Sakhalinsk, 

October 31-November 2, 2006 
 
The Sakhalin Salmon Initiative (SSI) 
International Conference, held in Yuzhno-
Sakhalinsk from October 31 to November 2, 
2006, marked the beginning of implementation 
of SSI projects, focused on supporting 
conservation and sustainable use of wild salmon 
and their river ecosystems. 
 
 
 
Salmonids form the basis for the well-being of 
people in practically all coastal regions of the 
Russian Far East. Sakhalin salmon are an 
important element of our rivers, serving as 
indicators of the fitness of island ecosystems. 
Salmon provide employment for many residents 
of Sakhalin and the Kuril Islands, as well as 
recreation and tourism for the majority of the 
population. They are also the sole means of 
survival for the residents of many remote 
communities. Declines in salmonid populations 
undermine a vital component of people’s 
livelihoods and work, leading not only to a drop 
in the quality of life of a significant portion of 
the population, but also irreversibly changing 
nature. 

 
 
 

Salmon enrich terrestrial and aquatic ecosystems, 
directly benefiting hundreds of other species, and 
also account for over 15% of the protein intake 
of the local population.  



15% животного белка, потребляемого 
населением прибрежных регионов. Коренные 
и малочисленные  народы Сахалина имеют 
глубокие культурные традиции, связанные с 
лососем. Поэтому, лосось представляет собой 
идеальный объект  как для концентрации 
усилий в области природоохранной 
деятельности, так и в качестве ресурса 
экономического развития региона, 
устойчивого развития прибрежных 
территорий. 
    
В рамках работы Международной  
конференции Сахалинской лососевой  
инициативы были заслушаны и обсуждены 
доклады и выступления представителей 
федеральных государственных структур, 
Администрации Сахалинской области, 
общественных  организаций, бизнеса , науки 
и рыбопромышленного комплекса, 
зарубежных специалистов. Работа 
проводилась по шести направлениям: 
 

� сохранение местообитаний и 
биологического разнообразия; 

� устойчивый лососевый бизнес; 
� образование и просвещение; 
� местное сообщество и лососевые 

экосистемы; 
� практика добычи природных ресурсов; 
� практика управления промыслом, 

рыборазведение и антибраконьерские 
меры.   

 
Обсудив эти проблемы и направления, мы, 
участники Международной конференции 
Сахалинской лососевой инициативы 
ПРИЗЫВАЕМ: 

 
Федеральные органы государственной 
власти РФ  
 

• поддерживать право жителей  
Сахалинской области стать 
полноправными участниками 
сохранения, восстановления и 
рационального использования 
природно-ресурсного потенциала 
области в соответствии с  федеральным 
законодательством; 

 
 

Salmon are also deeply associated with traditions 
of Sakhalin’s indigenous peoples.   Indeed, 
salmon are the ideal focal point for both 
conservation efforts and for sustainable 
economic development efforts. 
 
 
 
 
 
 
 
At the SSI conference, presentations and reports 
given by representatives of federal government 
structures, the Sakhalin Regional Administration, 
public organizations, private businesses, research 
institutes, the commercial fishing industry and 
international organizations were listened to and 
discussed. Six areas were focused upon: 
 
 
 
 

� Habitat and Biodiversity Conservation 
� Sustainable Salmon Business 
� Education and Training 
� Local Communities and Salmon 

Ecosystems 
� Extractive Industry Best Practices 
� Fisheries Management and Poaching 

Prevention 
 

 
 

Upon discussing these problems and areas, we, 
the participants in the Sakhalin Salmon Initiative, 
APPEAL: 

 
 

To the agencies of the Russian Federation 
Federal Government to 
 

• Support the right of the residents of 
Sakhalin to become equal participants in 
the conservation, restoration and rational 
use of the natural resource potential of the 
Oblast, in accordance with federal 
legislation; and 

 
 
 



• являясь владельцем федеральной 
собственности, поощрять и 
стимулировать экологически 
позитивную деятельность путем 
технической финансовой  поддержкой, а 
также прямым участием в 
восстановительных,  исследовательских 
и образовательных процессах. 

 
Администрацию Сахалинской области 
 

• рассматривать решения, которые были 
согласованы на конференции и 
отражены в настоящей резолюции,  в 
вопросах, касающихся экологического, 
экономического и социального 
благосостояния жителей Сахалина; 

• приветствовать и поощрять реализацию 
отечественных и международных 
природоохранных, исследовательских, 
восстановительных и других  проектов, 
которые способствуют повышению 
общественного интереса к Сахалинской 
области, росту международного 
внимания к ее природе, 
взаимовыгодному распределению 
информации и технологий между 
заинтересованными сторонами. 

 
Компании, которые занимаются добычей 
природных ресурсов другие предприятия и 
организации, которые осуществляют свою 
деятельность в Сахалинской области 
 

• уважать и сохранять уникальное  
биологическое разнообразие и 
природные местообитания на 
территории Сахалина в их естественном 
состоянии; 

• применять лучшие отечественные и 
международные практики в создании 
инфраструктуры добывающей 
промышленности на этапе 
строительства и  эксплуатации, 
разрабатывать и 
осуществлять долгосрочный 
мониторинг для оценки воздействия  на 
окружающую среду как в ходе 
реализации проектов, так и после их 
завершения; 
 

• In their capacity as stewards of federally-
owned lands, promote and encourage 
environmentally beneficial activities 
through technical and financial support for, 
as well as direct involvement in restoration, 
research, and education projects. 
 

 
 
To the Sakhalin Oblast Administration to 
 

• Consider the points which attained 
consensus at the conference, herein 
described in these resolutions, when 
addressing matters regarding the 
environmental, economic and social well-
being of Sakhalin’s residents; and  

 
• Welcome the implementation of national 

and international conservation, research, 
restoration and other projects, which will 
result in greater public interest in Sakhalin 
Oblast, growth in international recognition 
of Sakhalin’s nature, and beneficial 
information and technology sharing among 
stakeholders. 

 
 

 
To extractive industry companies and other 
companies and organizations operating within 
Sakhalin Oblast to 
 
 

• Respect and conserve the unique 
biodiversity and habitat of Sakhalin in its 
natural state; 

 
 

• Employ national and international best 
practices in the creation of extractive 
industry infrastructure and during project-
phase work, and develop and  institute 
long-term monitoring to gauge 
environmental impacts both 
during project-phase work and following 
project completion; 
 
 
 
 



• предусматривать компенсационные   
мероприятия в случае негативного 
воздействия на окружающую среду; 

• поддерживать инициативы по 
сохранению и устойчивому 
использованию природных  ресурсов. 

 
Международные экологические 
организации, образовательные учреждения, 
различные фонды 
 

• поддерживать и участвовать  в 
мероприятиях СЛИ; 

• обмениваться знаниями и 
специалистами. 

 
Жителей Сахалинской области 
 

• поддерживать и участвовать в 
мероприятиях СЛИ;. 

• сохранить лососевые виды рыб для 
будущих поколений. 

 
Конференция предложила принять комплекс 
мер законодательного, административного и 
экономического характера, изложенный 
ниже. На конференции было особо 
подчеркнуто, что решение проблем 
сохранения популяций диких лососей 
возможно только при условии применения 
всего комплекса предлагаемых действий.  
 

Главная  долгосрочная цель - создание  
Центра СЛИ в Сахалинской области,  
основная  задача которого будет  заключаться 
в выполнении мероприятий СЛИ по всем 
шести направлениям.         Одним из главных 
проектов этого центра должно стать 
образование. Центр СЛИ будет 
финансировать проекты партнеров путем 
программ малых грантов, а также 
непосредственно принимать участие в 
отдельных проектах. 
 

 

 
 
 
 
 

• When negative environmental impacts 
occur, provide a means of compensation; 
and 

• Support conservation and sustainable 
natural resource use initiatives.   

 
 
To international conservation groups, academic 
institutions and foundations to 
 
 

• Participate in and support SSI activities; 
and 

• Exchange knowledge and experts. 
 
 
To the residents of Sakhalin to 
 

• Support and participate in the SSI; and 
• Protect salmonid species for future 

generations. 
 
 
The conference proposed the acceptance of a 
comprehensive group of legislative,  
administrative and economic measures described 
below. It was especially stressed that the 
resolution of problems concerning conservation 
of wild salmon populations is  
only possibly when the entire group of proposed 
actions is implemented. 
 
 
The main long-term goal is creation of the SSI 
Center on Sakhalin. The principal task of the 
center will be implementation of SSI projects. 
Education must be one of the main focuses of 
this center. The SSI Center will finance the 
projects of its partners through a small grants 
program and will also directly take part in some 
projects.  
  



Сохранение местообитания и 
биологического  разнообразия   лососевых 
 
Главная долгосрочная цель по данному 
направлению – создание  комплексных особо 
охраняемых природных территории, которые 
охватят приоритетные бассейны лососевых 
рек.  
 
Задачи: 

– определить в 2007 г. приоритетные 
бассейны шести лососевых рек для 
дальнейшего углубленного изучения и 
определения конкретных объектов СЛИ; 

– рассмотреть все варианты ООПТ в 
качестве моделей для сохранения и 
устойчивого использования экосистем 
лососевых водоемов; 

– определив приоритетные бассейны, 
подготовить комплексные планы 
сохранения, рационального 
использования и обоснования ООПТ 
для каждого выбранного бассейна; 

– использовать заказник «Восточный» в 
качестве одной из моделей для будущих 
ООПТ; 

– разработать программы сохранения и 
восстановления популяций симы и 
Сахалинского тайменя; 

– обратить особое внимание на северо-
запад Сахалина, отличающийся 
высоким  биоразнообразием лососевых 
и нуждающийся в особенном режиме 
сохранения; 

– привлечь зарубежных экспертов к 
работе по мониторингу и исследованию 
сахалинского тайменя и других 
некоммерческих видов лососевых.  

 
Устойчивый лососевый бизнес 
 
Главная долгосрочная цель по данному 
направлению - создание условий для развития 
территорий области при  помощи 
устойчивого лососевого бизнеса.    
 
 
 
 

Salmonid Biodiversity and Habitat 
Conservation 
 
Main long-term goal in this area - Protect 
salmonid river ecosystems by creating an 
integrated system of protected areas which fully 
encompass prioritized watersheds.   
 
 
Tasks: 

– Undertake a prioritization process in 2007, 
identifying six salmon river watersheds 
where the SSI will focus and further study 
will occur; 

  
– Explore all potential protected area models 

for protection and sustainable use of 
salmonid watershed ecosystems; 

– Once the prioritization process has been 
completed, prepare comprehensive 
conservation and sustainable use plans and 
protected area justifications for each 
selected site; 

– Use the Vostochniy Reserve as a model for 
future protected areas; 

   
– Develop a program for the conservation 

and restoration of masu and taimen 
populations;  

– Pay special attention to the northwest 
portion of the island, as it is particularly 
valuable in terms of salmonid biodiversity 
and requires extra protection; and     

– Involve international experts in the 
program to organize monitoring and 
research programs for taimen and other 
non-commercial salmonid species. 

 
 
Sustainable Salmon Business  
 
Main long-term goal in this area - Creation of 
conditions favorable to the development of the 
Oblast through support of sustainable salmon 
business. 



Задачи: 
– разработать проекты по сертификации 

промысла и углублению переработки 
лососевых в Сахалинской области;  

– разработать комплекс мероприятий по 
поощрению использования 
международных и отечественных 
стандартов; 

– использовать опыт WWF и программы 
“Sea Food Choice”;  

– оказывать поддержку бизнесу, который 
реализует природоохранные 
инициативы; 

– изучить возможности развития 
экотуризма, при этом главной задачей 
считать подготовку кадров, для чего 
установить связь между сахалинскими и 
зарубежными вузами;  

 
– информировать население Сахалинской 

области об изменениях в нормативной 
базе любительского и спортивного 
рыболовства через СМИ; 

– расширять образовательную и 
рекламную программы по 
нахлыстовому рыболовству; 

– определить вид сертификации 
производства в Сахалинской области.  

  
Образование и просвещение 
 
Главная долгосрочная цель по данному 
направлению – повышение образовательного 
уровня населения. 
 
Задачи: 

– ввести дополнительные компоненты в 
учебные программы;  

– проводить мероприятий в учреждениях 
среднего и высшего образования (как 
общей, так и профессиональной 
направленности); 

– организовать учебные курсы и 
мероприятия в рамках  

 
 
 
 
 

Tasks: 
– Develop projects focused on salmon 

industry certification and improving the 
processing of salmon products in Sakhalin 
Oblast; 

– Develop a comprehensive set of measures 
to encourage the use of international and 
Russian standards for the processing of 
products;  

– Apply WWF’s and Sea Food Choice’s 
Russian market studies to Sakhalin; 

– Support companies that implement 
conservation initiatives; 

 
– Study possibilities for development of 

ecotourism. The education of skilled 
workers is considered the major task. For 
this purpose, collaborative programs 
should be established between institutes on 
Sakhalin and international institutes; 

– Inform the local Sakhalin Oblast 
population through the press about changes 
in legislation governing amateur and sport 
fishing;  

– Widen the educational and advertising fly-
fishing program; and 

 
– Determine the type of fisheries production 

certification best for Sakhalin. 
 
Education and Training 
 
Main long-term goal in this area - Raising the 
public’s level of education. 
 
 
Tasks: 

– Introduce additional components into 
school curriculums; 

– Organize education activities at middle and 
higher education institutes (with both 
general and professional focuses);   

– Organize extracurricular school education 
activities; 



– дополнительного школьного 
образования; 

– организовать межвузовские обмены; 
– проведение летних лагерей и 

экспедиций, этнических  лагерей  для 
детей из числа  коренных  
малочисленных народов Севера; 

– реализовывать образовательные 
проекты природоохранной 
направленности, включающие научно-
исследовательскую работу; 

– проводить тематические фестивали и 
праздники; 

– создать полевой учебный центр; 
– осуществлять издательскую 

деятельность; 
– разработать программу по 

профессиональному образованию для 
рыбаков, занимающихся промысловым 
ловом; 

– создать стратегию развития 
образовательных программ на базе 
международного опыта. 

 
Местное сообщество и лососевые 
экосистемы 
 
Главная долгосрочная цель по данному 
направлению – вовлечение местного 
населения (посредством создания сети 
бассейновых советов) в процесс повышения 
лососевой продуктивности сахалинских рек 
для восстановления и сохранения 
естественного воспроизводства лососей.  
 
Задачи: 

– содействовать сохранению рек, 
исторически значимых для коренных 
народов Сахалина, путем создания 
территорий традиционного 
природопользования и закрепления рек 
за родовыми хозяйствами; 

– создать инициативную группу для 
обсуждения территорий традиционного 
природопользования (ТТП) для 
разработки рекомендаций по 
заполнению пробелов в федеральном и 
областном законодательстве по ТТП; 

  

 
– Organize exchanges between schools; 
 
– Run summer camps and expeditions, as 

well as ethnic camps for indigenous 
children; 

 
– Carry out education projects focused on 

conservation, including scientific research; 
 

– Organize themed festivals and holidays;  
 

– Create a field education center; 
 

– Publish materials; 
 

– Develop a continuing education program 
for commercial fishermen; and 

 
 
– Create a strategy for the development of 

educational programs on the basis of 
international experience. 

 
Local Communities and Salmon Ecosystems 
 
Main long-term goal in this area - Involve local 
communities (through the formation of a 
watershed council network) in the process of 
increasing salmon productivity in Sakhalin rivers 
in order to facilitate the restoration and 
conservation of natural salmon spawning. 
 
 
 
Tasks: 

– Facilitate conservation of rivers that are 
historically significant for Sakhalin’s 
indigenous peoples by creation of 
Territories of Traditional Use (TTP) and 
the granting long-term leases of rivers to 
clans; 

 
– Convene a working group to discuss TTP 

formation and present recommendations 
for filling in gaps in federal and Oblast 
TTP legislation; 

 



– определить статус и организационную 
структуру бассейновых советов; 

– при создании бассейновых советов 
учесть, что они должны работать по 
восстановительным проектам и 
включать в себя технических 
специалистов; 

– разработать информационные планы 
для бассейновых советов;  

– организовать обмена практическим 
опытом по управлению лососем между 
коренными народами Тихоокеанского 
региона. 

 
Практика добычи природных ресурсов 
 
Главная долгосрочная цель по данному 
направлению - применение в Сахалинской 
области положительно зарекомендовавших 
себя российских и международных ведущих 
практик при создании инфраструктуры 
добывающей промышленности. 
 
Задачи: 

– создать многосторонний совет по 
проведению независимого мониторинга 
проектов, связанных с добычей 
природных ресурсов; 

– рекомендовать добывающим компаниям 
предоставлять общественности всю 
информацию о результатах 
мониторинга в соответствии с 
российским законодательством; 

– рекомендовать проведение 
общественных экологических экспертиз 
текущих проектов, связанных с добычей 
природных ресурсов; 

– привести экологические экспертизы 
объектов добывающей 
промышленности в соответствие с 
международными стандартами; 

– добиваться того, чтобы компании 
выполняли проекты в соответствии со 
стандартами, указанными в 
разрешительных документах и 
экологической оценке, путем усиления 
государственного и общественного 
мониторинга; 

 
 

– Determine the status and organizational 
structure of watershed councils; 

– The pilot watershed council should be 
involved with the pilot restoration 
project(s) and should include technical 
specialists; 

 
– Develop a communications plan for 

watershed councils; and 
– Organize a fisheries management exchange 

between indigenous peoples of the 
Northern Pacific.   

 
 
Extractive Industry Best Practices  
 
Main long-term goal in this area – Achieve the 
use of Russian and international best practices in 
Sakhalin Oblast during extractive industry 
infrastructure creation and project-phase work.   
 
 
 
Tasks: 

– Create a multi-stakeholder council to 
coordinate independent project monitoring 
of natural resource extraction projects; 

 
– Recommend that companies make all 

monitoring results public in accordance 
with Russian law; 

 
 

– Recommend that public expertizas be 
conducted for current extractive industry 
projects; 

 
– Strengthen environmental expertizas for 

extractive industry projects to achieve 
international standards; 

 
Additionally, ensure that companies 
correctly implement projects to standards 
specified in permits and environmental 
assessments through stronger government 
and public monitoring; 

 
 
 



– изучить на предмет оценки воздействия 
на окружающую природную среду все 
виды использования природных 
ресурсов; 

– организовать международное 
сотрудничество в вопросах применения 
ведущих практик в добывающей 
промышленности; 

– разработать комплексный план по 
сохранению и мониторингу 
биоразнообразия Сахалинской области с 
привлечением академической, 
вузовской и прикладной науки. 

 
Практики управления промыслом, 
рыборазведение и анти-браконьерские 
меры 
 
Главная долгосрочная цель по данному 
направлению – разработка программы 
эффективных природоохранных мер на 
приоритетных реках Сахалинской области и 
ее реализация (во взаимодействии с 
соответствующими федеральными и 
региональными органами).  
 
Задачи: 

– разработать предложения по 
оптимизации деятельности рыбоводных 
заводов без ущерба для естественного 
воспроизводства;  

– сохранить установленные зоны 
естественного воспроизводства 
лососевых; 

– разработать программу поддержки 
пользователей рек; 

– признать, что браконьерский вылов 
лососей на Дальнем Востоке России 
представляет собой серьезную 
проблему, имеющую экологический, 
экономический и социальный характер, 
и что в последние годы эта проблема 
приобрела угрожающие масштабы; 

– объединить усилия органов 
государственного и муниципального 
управления, местного населения, 
бизнес-сообществ, общественных 
организаций для решения проблемы 
браконьерства; 
 

– Evaluate the environmental impact of all 
forms of natural resource use on the 
environment; 

 
– Organize international collaboration efforts 

regarding the use of best practices in 
extractive industry work; and 

– Develop a comprehensive biodiversity 
conservation and monitoring plan for 
Sakhalin Oblast with the involvement of 
specialists from academia, research 
institutes, and applied science fields. 
 

 
Fisheries Management, Hatcheries and 
Poaching Prevention 
    
 
Main long-term goal in this area - Develop 
effective conservation programs on Sakhalin’s 
priority rivers and facilitate their implementation 
(in agreement with pertinent federal and regional 
government agencies).  
 
 
 
Tasks: 

– Develop proposals for improving fish 
hatcheries without harm to natural 
reproduction; 

  
– Conserve the established natural salmon 

reproduction zone; 
 

– Create a program to support owners of 
long-term river leases; 

– Recognize that salmon poaching is a 
serious environmental, economic and 
social problem for the Russian Far East, 
and that this problem has grown to a more 
threatening scale in recent years;  

 
 

– Unite the efforts of government and 
municipal organizations, the local public, 
the business community, and public 
organizations to resolve the poaching 
problem;  

 
 



– провести сравнительный анализ 
воспроизводства лососей в Сахалинской 
области, на Аляске и в Японии; 

– провести мониторинг управления 
рыбоводными заводами Сахалинской 
области с целью выявления 
существующих проблем; 

– оценить эффективность работы 
рыбоводных предприятий путем 
применения современных методов 
мечения. 

 
Международная конференция Сахалинской 
лососевой инициативы (СЛИ) подтвердила 
главный принцип СЛИ: сохранение дикого 
лосося и восстановление экосистем бассейнов 
лососевых рек должны стать важными 
элементами в обеспечении качества 
окружающей среды, как ресурса экономики. 
Мы, подписавшиеся ниже, приветствуем 
начало СЛИ, подтверждаем намерение 
учитывать согласованные на конференции 
решения при выполнении нашей работы и 
планируем принимать активное участие в 
осуществлении  проекта. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

– Conduct a comparative analysis of salmon 
reproduction in Sakhalin Oblast, in Alaska, 
and on Japan; 

  
– Monitor Sakhalin hatchery management in 

order to determine existing problems; and  
 

– Assess the effectiveness of hatcheries 
through modern tagging methods.  

 
 
 

The Sakhalin Salmon Initiative International 
Conference confirmed the SSI’s main 
principle: conservation of wild salmon and 
restoration of salmon river ecosystems must 
become important elements of the effort to 
assure the quality of the environment, a valuable 
economic resource. We the below-signed parties 
welcome the beginning of the SSI, confirm our 
intent to consider the points which attained 
consensus at the conference in our future work 
and plan to take an active role in the 
implementation of the project.  
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Подписавшие стороны (на 28-ом декабря, 2006 г.): 
 
 
 

Вице-губернатор Сахалинской области В. Нагорный 

Исполнительный директор Организационного комитета 
конференции СЛИ,  Директор ГУ «Региональный центр 
прибрежного рыболовства и промысловой разведки»  

 
И. Быстров 

и.о. директора Фонда Российско-Американского делового 
сотрудничества 

М. Кирсанова 

Начальник отдела развития туризма, Комитет 
международных, внешнеэкономических и межрегиональных 
связей Сахалинской области  

Н. Иванова  

Депутат Сахалинской областной Думы  С. Карепкин 

Представитель  коренных  малочисленных  народов  Севера  
при  Сахалинской  областной  Думе 

Е. Королева 

Председатель Совета уполномоченных коренных 
малочисленных народов Севера Сахалинской области 

А. Лиманзо 

Руководитель «Экологической вахты Сахалина» Д. Лисицын 

Руководитель фонда «Дикая природа Сахалина» С. Макеев 

Директор Института геологии ДВО РАН В. Мелкий 

Руководитель отдела по работе с проблемными вопросами, 
заинтересованными сторонами и кризисными ситуациями, 
Сахалин Энерджи Инвестмент Компани Лтд.  

Е. Олейникова 

Директор ФГУП «СахНИРО» В. Радченко 

Президент Смирныховской ассоциации 
рыбопромышленников  

В. Смирнов 

Руководитель Департамента природопользования и охраны 
окружающей среды, Комитет природных ресурсов 
Сахалинской области 

Н. Тарабарова 

Координатор проектов СЛИ В. Овчинников 

Профессор биологического департамента, Сахалинский 
государственный университет  

С. Сафронов 

Заведующий кафедрой безопасности жизнедеятельности, 
Сахалинский государственный университет  

А. Максимишин 

Начальник ихтиологического отдела, ФГУ Сахалинрыбвод»  А. Гришин 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Signing Parties (on December 28, 2006): 
 
 
 
 

Vice Governor of Sakhalin Oblast  V. Nagorny  

Executive Director of the Organizing Committee, Director of the 
Regional Center for Coastal Fishing and Stock Assessment, 
Sakhalin Oblast Administration 

 
I. Bystrov  

Acting Director of the Foundation for Russian-American 
Economic Cooperation 

M. Kirsanova 

Head of Department for Tourism Development, Committee for 
International, Overseas Economic and Interregional Relations, 
Sakhalin Oblast Administration 

N. Ivanova  

Deputy of Sakhalin Oblast Duma S. Karepkin 

Indigenous Representative to the Sakhalin Oblast Duma E. Koroleva 

Chairperson of Regional Council of Authorised Representatives 
of the Sakhalin Indigenous Minorities  

A. Limanzo 

Director of Sakhalin Environmental Watch D. Lisitsyn 

Director of Sakhalin Wild Nature Fund S. Makeev 

Director of the Geology Institute of the Russian Academy of 
Sciences 

V. Melkiy 

Head of Issues, Stakeholders and Crisis Department, Sakhalin 
Energy Company 

E. Oleinikova 

Director of Sakhalin Research Institute of Fisheries and 
Oceanography (SakhNIRO), Federal State Unitary Enterprise 

V. Radchenko 

President of Smirnykhovsky District Commercial Fisheries 
Association 

V. Smirnov 

Head of Natural Resources Management and Environmental 
Protection Department, Natural Resources Committee, Sakhalin 
Oblast Administration 

N. Tarabarova 

Executive Director of Sakhalin Commercial Fisheries 
Association  

V. Tabunkov 

Secretary of Commercial Fisheries Club V. Fokanov 

SSI Projects Coordinator V. Ovchinnikov 

Professor of Biology Department of Sakhalin State University S. Safronov 

Head of Civil Safety Department of Sakhalin State University A. Maksimishin 

Chief Ichthyologist of Sakhalin Federal Fisheries Department 
(SakhRybVod) 

A. Grishin  
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Иэн Крейг 
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The Wild Salmon Center 
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Ian Craig 
Executive Director Date____________ 
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